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Ficha de dados de seguranca
Em conformidade com 1907/2006/CH&tigo 31.°/ 1SO 11014

data da impresséo 18.10.2012 Numero da versédo 1 Revisdo: 18.10.2012

1ldentificacdo da substancia/mistura e da sociedade/empresa

- Identificador do produto

-nome comercial: NiMH Batteries
SFB 105/ SFB 125/ SFB 126 / SFB 155 / SFB 1852483,0
PSA 80 /PRA 801/ PRA 82
- UtilizagBes identificadas relevantes da substanc@u mistura e utilizacdes desaconselhadas
- Categoria de artigpAC3 Baterias e acumuladores eléctricos
- Utilizagédo do material / da preparagéoConjunto de bateria NiMH recarregavel para ferraaealéctricas

- Identificacdo do fornecedor da ficha de dados de garanca
- fabricante/fornecedor:

Sede da Hilti Portugal

Rua da Lionesa, 446

Edificio C39

4465-671 Leca do Balio

Tel.: 808 200 111

Fax: 808 222 111

E-mail: clientes@hilti.com

- espaco de informacao:

anchor.hse@Ahilti.com

vide capitulo 16
-Numero de telefone de emergéncia:

Schweizerisches Toxikologisches Informationszentr@#h h Service

Tel.: 0041/ 44 251 51 51 (international)

CIAV - Centro de Informagéo Antivenenos (Portuguesison Centre) - 24 h Service
808 250 143

2 Identificacdo dos perigos

- Classificagéo da substancia ou mistura
- Classificagéo em conformidade com o Regulamento ($E.° 1272/2008
De acordo com o n.° 3 do artigo 3.° do REACH, estiigos séo produtos.
Um produto néo esta sujeito aos regulamentos dbriga aplicaveis a substancias perigosas.

O produto néo esta classificado como perigoso@angalide ou 0 meio-ambiente em conformidade aegutamento CLP.

- Classificagdo em conformidade com a Directiva 67/BACEE ou Directiva 1999/45/CEhéo ha
- Avisos especiais sobre 0s riscos para 0 homem entb&nte:
O produto ndo € obrigado a estar identificado casemo método de avaliagéo da "Directiva geraladsificacio para preparados da CE" na
Gltima verséo em vigor.
- Método de classificacao:
A qualificacéo corresponde as listas actuais da, @E&davia completad atraves de dados da liter@specialicada e de dados de firmas.

- Elementos do rétulo

- Rotulagem en conformidade com o Regulamento (CE)n1272/200&h&0 ha

- Pictogramas de periganédo ha

- Palavra-sinalnédo ha

- Frases de periganéo ha

- Outros perigos
Os componentes da bateria estéo alojados em reaepi@etalicos hermeticamente selados, concebidinsrda a resistirem as temperaturas €
pressdes que ocorrem durante a utilizagdo normato@onsequéncia disso, ndo existe nem perigdldmacéo ou de explosédo nem o perigq
de derrame de componentes durante a utilizagdcahorm

O contacto dos terminais da bateria com outrosisnetale gerar calor ou provocar uma fuga do eli@air® electrélito € uma substancia
inflaméavel. Em caso de fuga do electrdlito, retifeateria imediatamente da proximidade de chamas.

Em caso de utilizag&o abusiva da bateria com edégérica adicional, fogo ou choques mecénicog-abrum orificio de descarga da presséd.
Em caso extremo, a caixa da bateria parte, libdotas componentes.

Em caso de incéndio podem ser libertados vaporessoms.
- Resultados da avaliagdo PBT e mPmB
-PBT: N&o aplicavel.
-mPmB: N&o aplicavel.

3 Composicao/informacéo sobre os componentes

- Caracterizagdo quimica: Misturas
- descricao:
Conjunto de bateria NiMH recarregéavel:
Nome/tipo n.° de células  capacidadegetiea [Wh]
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SFB 105 8 28,8
SFB 125 10 36
SFB 126 10 36
SFB 155 13 46,8
SFB 185 15 54
B 24/3,0 20 72
PSA 80 4 19,2
PRA 801 3 30,6
PRA 82 2 19,2

Este produto contém um eléctrodo positivo (Nigligi¢ixido hidréxido), um eléctrodo negativo (p6 retb metéalico) bem como um electroélito
(hidroxido de potassio / hidroxido de sodio).

Nas condi¢des de utilizagdo normais esta excluitloantacto com os componentes.

-ingredientes perigosos:
CAS: 12054-48-7 |diidroxido de niquel 0-20%
EINECS: 235-008-58 T Repr. Cat. 2 R49-61-48/2j%] Xn R20/22-68[$] Xn R42/43 %] Xi R38;[# N R50/53
Carc. Cat. 1, Muta. Cat. 3
@ Resp. Sens. 1, H334; Muta. 2, H341; Carc. 1A, #38€pr. 1B, H360D; STOT RE 1, H37& Aquatic
Acute 1, H400; Aquatic Chronic 1, H41{> Acute Tox. 4, H302; Acute Tox. 4, H332; Skin Iré H315;
Skin Sens. 1, H317

NiOOH 1-22%
MmNiCoMnAl 2-34%
(MmNiCoMnAl)Hx 3-35%
CAS: 1310-58-3 | hidroxido de potassio 0-4%

EINECS: 215-181-38] C R35;[§] Xn R22

& Skin Corr. 1A, H314<4)> Acute Tox. 4, H302
CAS: 1310-73-2 | hidroxido de sodio 0-4%
EINECS: 215-185-9%¢§CR35

& Skin Corr. 1A, H314
-avisos adicionaisO texto das indicag¢bes de perigo aqui incluido @oder consultado no capitulo 16.

4 Primeiros socorros

- Descri¢éo das medidas de primeiros socorros
-avisos geraisO produto contém um electrdlito organico. Casceotsblito escorra da bateria, devem executar-sgegdflas abaixo indicadas.
- depois da inalagdoRetirar o afectado para o ar livre e deita-lo.
- depois do contacto com a peld:avar imediatamente e enxaguar bem com agua e.sabao
- depois do contacto com os olho&nxaguar os olhos com as papebras abertas algnntmsob agua corrente e consultar o médico.
- depois de engolir:
Enxaguar a boca e fazer com que beba muita agua.
Né&o causar vomitos, consultar o médico imediatagnent
-avisos para o médico:
- Sintomas e efeitos mais importantes, tanto agudosmo retardadosN&o existe mais nenhuma informagéo relevante digplon
- IndicagBes sobre cuidados médicos urgentes e tratanmtos especiais necessarios
N&o existe mais nenhuma informacéo relevante digglon

5Medidas de combate a incéndios

-Meios de extingao
-meios adequados para extingao
C02, p6 extintor ou jacto de agua.Combater um gramendio com jacto de agua ou espuma que cortéol.a
Areia seca.
- Perigos especiais decorrentes da substancia ou mist Por aquecimento ou em caso de incéndio, é possbrédcao de gases toxicos.
-Recomendag®es para o pessoal de combate a incéndios
- equipamento especial de protecgéo:
Ter posto o aparelho de proteccéo de respiragdepémdentemente do ar ambiental.
Prever a existéncia de suficiente arejamento.

6 Medidas a tomar em caso de fugas acidentais

- Precaucdes individuais, equipamento de protec¢cageocedimentos de emergéncia
Vestir equipamento de protec¢cdo. Manter afastaglssops desprotegidas.
Manter afastados os focos de igni¢éo.
- Precaucdes a nivel ambientaEvitar que penetre no sub-solo / na terra.
- Métodos e materiais de confinamento e limpeza:
Apanhar mecanicamente.
Diluir em bastante agua.
( continuacgao na pagina 3)

PT—



péagina :3/6
Ficha de dados de seguranca
Em conformidade com 1907/2006/CH&tigo 31.°/ 1SO 11014

data da impresséo 18.10.2012 Numero da versédo 1 Revisdo: 18.10.2012

nome comercial: NiMH Batteries
SFB 105/ SFB 125/ SFB 126 / SFB 155 / SFB 18524%3,0
PSA 80/PRA 801 /PRA 82

( continuagao da pagina 2 )
- Remisséo para outras secgdes
Para informagoes sobre uma manipulagéo segura,cagitulo 7.
Para informagoes referentes ao equipamento pelspabteccéo, ver o capitulo 8.
Para informagoes referentes a evacuacéo, ver iilcap3.

7 Manuseamento e armazenagem

- manejo:
- Precaugdes para um manuseamento seguro
N&ao submergir as células em agua ou agua do mar.
N&o expor a agentes oxidantes fortes.
N&o arremessar ou expor a impactos mecanicos.fortes
Nunca decompor, modificar ou deformar.
Nunca conectar os p6los positivo e negativo coneradelectricamente condutor.
Utilize somente os carregadores/ferramentas aléstespecificados pela Hilti para carregar ou desgar a bateria.
- avisos para protec¢éo contra incéndios e explosoes
N&o deitar para o fogo ou expor a altas tempergt@% °C).
Nunca conectar os p6los positivo e negativo coneradelectricamente condutor.

- Condi¢des de armazenagem segura, incluindo eventsidmcompatibilidades
-armazenagem:
- exigéncias para armazéns e recipientes:
Luz do sol directa, temperaturas elevadas bem tommidade atmosférica elevada devem ser evitadas.
Guardar em local fresco, temperatura: -20 °C aCG3%hamidade atmosférica: 45 - 85%
- avisos para armazenar juntamente:
Armazenar numa forma separada da agua.
N&o armazenar junto com materiais condutores dtrieldade.
- outros avisos para as condi¢coes de armazenamento:
A bateria deve ser armazenada com aprox. 30 a B08alcapacidade.
O armazenamento em &reas de electricidade edgiticde ser evitada.
Protegé-lo do calor e da radiagéo directa do sol.
Protegé-lo da humidade do ar e da agua.

- classe de armaaaaazenamento:
De acordo com o conceito do tipo de armazenagefssizciacdo de Industrias Quimicas (VCI, 1991).
11
- Utilizacdes finais especificad utilizar somente para a finalidade a que sems@onsulte o manual de instrucdes.

8 Controlo da exposicéo/proteccéo individual

- avisos adicionais para a realizacéo de disposicaésnicas:N&o existem mais indicacoes, ver ponto 7.

- Parametros de controlo

-componentes com valor-limite a vigiar, relacionadosom lugar-trabalho:
N&o sdo necessarias medidas técnicas durantezagé#td normal. Em caso de derramamento de sulaséomitidas no interior da célula, a
informacao abaixo pode ser (til.

-avisos adicionaisComo base serviam as listas validas durante cria¢

- Controlo da exposigao

- equipamento de protecgao pessoal:

- medidas comuns de proteccéo e higien8ao para observar as habituais medidas de preveagéanejamento dos produtos quimicos.

- protecc¢éo da respiragédo:
Utilizar o aparelho de filtro respiratério quandmulier uma exposi¢éo reduzida ou durante um cuptgesie tempo; quando esta for mais
longa ou enté@o mais intensa, utilizar um aparethprdtec¢o respiratéria independente do ar doesutebi

- Aparelho de filtro recomendado para aplicagéo de ata duragéo. Filtro AX

- protecgdo das maostuvas de protecgdo.

- Material das luvasBorracha nitrilica

- Tempo de penetragdo do material das luvaseve informar-se sobre a durabilidade exacta deslswas junto do fabricante e respeita-la.

- protecgéo dos olhos6.1.1/14 monofilamento

- protecgéo do corpo:Fato de proteccé@o no trabalho.

9 Propriedades fisicas e quimicas

- Informacgdes sobre propriedades fisicas e quimicag dase
-IndicagBes gerais
- Aspecto:
forma: Bloco de plastico
cor: preto / vermelho
-odor: inodoro
- Limiar olfactivo: N&o classificado.
-valor pH: néo aplicavel
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-mudanca do estado:
ponto de fuséo / &mbito de fuséo: néo aplicavel
ponto de bebulicdo / ambito de ebuligdo: n&o aplicavel

- ponto de chama: néo aplicavel

-inflamacéo (s6lido, gaseiforme): N&o classificado.

-temperatura da inflamacéo:

temperatura da decomposigéo: N&o classificado.
-inflamacé&o espontanea: O produto néo é inflamavel.
-risco de exploséo: O produto néo corre o risco d explosao
- pontos da explosao:

em baixo: Néo classificado.

em cima: N&o classificado.
- presséo do vapor: N&o aplicavel.
- densidade: néo aplicavel
- Densidade relativa Néo classificado.
- Densidade do vapor N&o aplicavel.
- Velocidade da evaporacao N&o aplicavel.

- solubilitade em / miscibilitade com:
agua: insoltvel

- coeficiente de distribui¢éo (n-octanol/agua)Nao classificado.

-viscosidade:
dinémico: N&o aplicavel.
cinematico: Né&o aplicavel.
- percentagem do solvente:
solventes orgéanicos: 0,0 %
- Outras informag6es N&o existe mais nenhuma informagéo relevante digglon

10 Estabilidade e reactividade

- Reactividade
- Estabilidade quimica
- Destruicéo térmica / condigoes a evitarlN&ao existe decomposi¢éo em caso de emprego cod&stegras.
- Possibilidade de reac¢des perigosas
Em caso de utilizagéo indevida de uma célula daribbabu semelhante, o oxigénio ou hidrogénio adasse na célula, elevando-se a pressag
interna da célula. Estes gases podem ser emitidoga da abertura de libertac@o de gas. Os gadespnflamar-se em caso de proximidade|
de uma chama ou fonte de ignigao.
- Condicdes a evitar
Nunca conectar os p6los positivo e negativo coneradelectricamente condutor.
N&o sobrecarregar.
Protegé-lo do calor e da radiacgéo directa do sol.
Protegé-lo da humidade do ar e da agua.
- Materiais incompativeis: Materiais condutores, 4gua, 4gua do mar, agenigsnies fortes e acidos fortes.
- Produtos de decomposigéo perigosoEm caso de incéndio séo libertados vapores coo®siy nocivos.

11 Informacao toxicolégica

- Informagdes sobre os efeitos toxicoldgicos

- toxicidade aguda:

- efeito de irritabilitade primario:

-na pele:
O produto contém um electrélito organico. Em casdetrame do electrdlito da bateria, séo conhedslggguintes efeitos caso ocorra
contacto:
Efeito caustico na pele e nas mucosas.

-no olho: forte efeito excitante com perigo grave para oelh

- sensibilizagdo:n&@o é conhecida um efeito estimulante

12 Informacéao ecolégica

- Toxicidade

- toxicidade aquéatica:N&o existe mais nenhuma informac&o relevante digglon

- Persisténcia e degradabilidadéldo existe mais nenhuma informagéo relevante digglon
-reacgoes em compartimentos ambientais:

- Potencial de bioacumulagéddN&o existe mais nenhuma informacéo relevante digglon

- Mobilidade no soloN&o existe mais nenhuma informac&o relevante digglon

( continuacgao na pagina 5 )

PT—



péagina :5/6
Ficha de dados de seguranca
Em conformidade com 1907/2006/CH&tigo 31.°/ 1SO 11014

data da impresséo 18.10.2012 Numero da versédo 1 Revisdo: 18.10.2012

nome comercial: NiMH Batteries
SFB 105/ SFB 125/ SFB 126 / SFB 155 / SFB 18524%3,0
PSA 80/PRA 801 /PRA 82

( continuagao da pagina 4 )

- outros avisos ecoldgicos:
-avisos comuns:

N&o permitir que baterias usadas sejam atiradassptarra.

As células podem sofrer corroséo e o electrolittesair.
- Resultados da avaliagdo PBT e mPmB
-PBT: N&o aplicavel.
-mPmB: N&o aplicavel.
- Outros efeitos adversoNao existe mais nenhuma informagéo relevante digglon

13 Consideragdes relativas a eliminacao

-Métodos de tratamento de residuos
-recomendagéo:

A reciclagem das baterias deve ser feita de a@maioos regulamentos nacionais/locais em vigor. [ técebe baterias usadas para
reciclagem.

- Catalogo europeu de residuos
16 00 00 RESIDUOS NAO ESPECIFICADOS EM OUTROS CAPLDS DESTA LISTA
16 06 0Q pilhas e acumuladores
16 06 05 outras pilhas e acumuladores

20 00 00 RESIDUOS URBANOS E EQUIPARADOS (RESIDUOSNIESTICOS, DO COMERCIO, INDUS- TRIA E SERVICOS),
INCLUINDO AS FRACCOES RECOLHIDAS SELECTIVAMENTE

20 01 0Q fraccdes recolhidas selectivamente (exdépfil)
20 01 34 pilhas e acumuladores, ndo abrangidos € 33

-embalagens contaminadas:
-recomendacédoA embalagem deve ser tratada com cuidado conforeereto relativo as lativo as embalagens.

14 Informacdes relativas ao transporte

-UN no.

-ADR, ADN, IATA not applicable

-IMDG UN3496

- Designacao oficial de transporte da ONU

-ADR, ADN, IATA ndo ha

-IMDG BATTERIES, NICKEL-METAL HYDRIDE

- Classes de perigo para efeitos de transporte
-ADR, ADN, IATA

- Classe ndo ha
IMDG
- Class 9 Miscellaneous dangerous substances and articles.
-tipo de embalagem
-ADR, IATA not applicable
- Perigos para o ambiente:
-armada polutante: Nao
- Precaucgdes especiais para o utilizador N&o aplicavel.
-EMS no.: F-A,S-l
- Transporte a granel em conformidade com o anexo Ha
Convengédo Marpol 73/78 e o Cddigo IBC N&o aplicavel.
- transporte/outras indicagoes:
IMDG Special Provision 963
- IATA Special Provision A123

-UN "Model Regulation™: -

15 Informacéo sobre regulamentacéo

- Avaliacdo da seguranca quimicalN&o exigido.

16 Outras informacgoes

Os dados baseiam-se no estado actual dos nossegicoentos, embora nédo representam uma garant@aatagedades do produto e ndo
fundamentam uma situagao juridica.
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- Frases relevantes
H302 Nocivo por ingestao.
H314 Provoca queimaduras na pele e lesdes oculanessg
H315 Provoca irritagdo cutanea.
H317 Pode provocar uma reaccao alérgica cutanea.
H332 Nocivo por inalagao.
H334 Quando inalado, pode provocar sintomas deialetgde asma ou dificuldades respiratérias.
H341 Suspeito de provocar anomalias genéticas.
H350i Pode causar cancro por inalagéo.
H360D Pode afectar o nascituro.
H372 Afecta os 6rgéos apds exposi¢do prolongadepmiida.
H400 Muito tdxico para 0s organismos aquaticos.
H410 Muito toxico para 0s organismos aquaticos citos duradouros.
R20/22 Nocivo por inalagado e ingestéo.
R22  Nocivo por ingestao.
R35 Provoca queimaduras graves.
R38 Irritante para a pele.
R42/43 Pode causar sensibilizagédo por inalagdo@etacto com a pele.
R48/23 Toxico: risco de efeitos graves para a safideaso de exposi¢éo prolongada por inalagéo.
R49  Pode causar cancro por inalagéo.
R50/53 Muito tdxico para os organismos aquaticodepdo causar efeitos nefastos a longo prazo neeatelaquatico.
R61  Risco durante a gravidez com efeitos adversdssaendéncia.
R68  Possibilidade de efeitos irreversiveis.

-local para exposicéo da folha de dados:
Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Hiltistrasse 6
D-86916 Kaufering
Tel.: +49 8191 906310
Fax: +49 8191 90176310
e-mail: anchor.hse@hilti.com
-autoridade de informagaoMechthild Krauter
- Abreviaturas e acrénimos:
RID: Réglement international concernant le transges marchandises dangereuses par chemin deefguléfons Concerning the International TranspbRangerous Goods by Rail)
ICAO: International Civil Aviation Organization
ADR: Accord européen sur le transport des marclsasdiangereuses par Route (European Agreementemigcihe International Carriage of Dangerous Gdmgd&oad)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous @so
IATA: International Air Transport Association
GHS: Globally Harmonized System of Classificatiowl & abelling of Chemicals

-* Dados alterados em comparagao a versao anterior




